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RESULTAT AF DRØFTELSERNE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: delegationerne 

Tidl. dok. nr.: 6269/21 

Vedr.: Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om 
afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2019 af 
Slovakiets anvendelse af Schengenreglerne på området tilbagesendelse 

  

Vedlagt følger til delegationerne Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2019 af Slovakiets 

anvendelse af Schengenreglerne på området tilbagesendelse, som blev vedtaget ved skriftlig 

procedure den 4. marts 2021. 

I overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 

2013 fremsendes denne henstilling til Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter. 
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Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en 

HENSTILLING 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2019 af Slovakiets 

anvendelse af Schengenreglerne på området tilbagesendelse 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION, 

som henviser til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

som henviser til Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indførelse af en 

evaluerings- og overvågningsmekanisme til kontrol af anvendelsen af Schengenreglerne og om 

ophævelse af Eksekutivkomitéens afgørelse af 16. september 1998 om nedsættelse af et stående 

udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne1, særlig artikel 15, 

som henviser til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

som tager følgende i betragtning: 

(1) Formålet med denne afgørelse er at fremsætte henstillinger om foranstaltninger til Slovakiet 

for at afhjælpe de mangler, der blev konstateret under Schengenevalueringen i 2019 på 

området tilbagesendelse. Efter evalueringen vedtog Kommissionen ved 

gennemførelsesafgørelse C(2020) 4200 en rapport om resultaterne og vurderingen heraf, 

som indeholder en liste over bedste praksis og mangler, der blev konstateret under 

evalueringen. 

                                                 
1 EUT L 295 af 6.11.2013, s. 27. 
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(2) For at sikre, at Schengenreglerne vedrørende tilbagesendelse, navnlig standarderne og 

procedurerne i direktiv 2008/115/EF1, overholdes, bør det prioriteres at gennemføre 

henstilling 1, 2, 4 og 7. 

(3) Denne afgørelse bør fremsendes til Europa-Parlamentet og medlemsstaternes parlamenter. 

Inden for en frist på tre måneder fra vedtagelsen af denne afgørelse skal Slovakiet i medfør 

af artikel 16, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1053/2013 udarbejde en handlingsplan med en 

oversigt over alle henstillinger til afhjælpning af de mangler, der blev konstateret i 

evalueringsrapporten, og forelægge handlingsplanen for Kommissionen og Rådet, 

HENSTILLER TIL: 

Den Slovakiske Republik: 

1. i alle afgørelser om tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold at fastslå 

forpligtelsen til at forlade EU-medlemsstaternes og Schengenlandenes område for at nå frem 

til et bestemt tredjeland i overensstemmelse med artikel 3, nr. 3) og 4), i direktiv 

2008/115/EF; at træffe foranstaltninger til at sikre, at nonrefoulementprincippet overholdes, 

når det tredjeland, hvortil tilbagesendelsen skal ske, ikke er angivet i afgørelsen om 

tilbagesendelse, fordi det ikke var muligt at identificere et tredjeland i overensstemmelse med 

national ret eller national retspraksis 

2. at træffe øjeblikkelige foranstaltninger til at sikre, at kun de objektive kriterier, som er angivet 

i den relevante nationale lovgivning til gennemførelse af artikel 3, nr. 7), i direktiv 

2008/115/EF anvendes til i den enkelte sag at bedømme risikoen for, at en 

tredjelandsstatsborger med ulovligt ophold vil forsvinde 

                                                 
1 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008 om fælles 

standarder og procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af tredjelandsstatsborgere 

med ulovligt ophold (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98). 
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3. at sikre, at de procedurer, der anvendes på tredjelandsstatsborgere, der opholder sig ulovligt i 

Slovakiet, og som er i besiddelse af en gyldig opholdstilladelse udstedt af en anden 

medlemsstat, opfylder bestemmelserne i artikel 6, stk. 2, i direktiv 2008/115/EF, navnlig for 

så vidt angår kravet om straks at vende tilbage til den pågældende medlemsstat, inden der 

træffes en afgørelse om tilbagesendelse 

4. at træffe foranstaltninger til at sikre, at indrejseforbud systematisk ledsager afgørelser, som 

ikke indrømmer en frist for frivillig udrejse, jf. artikel 11, stk. 1, i direktiv 2008/115/EF 

5. at sikre, at den vurdering af barnets tarv, som foretages i relation til uledsagede mindreårige 

med ulovligt ophold, jf. artikel 5, litra a), og artikel 10 i direktiv 2008/115/EF, systematisk 

tager hensyn til, om tilbagesendelse er i deres bedste interesse på grundlag af en individuel 

vurdering af de berørte mindreåriges behov; hvis den individuelle vurdering konkluderer, at 

tilbagesendelse er i de mindreåriges bedste interesse, at sikre, at afgørelsen om 

tilbagesendelse udfærdiges i overensstemmelse med direktivets artikel 10, stk. 1 

6. at ændre national lovgivning for at sikre, at langvarig frihedsberøvelse, navnlig 

frihedsberøvelse i mere end tre måneder, ex officio undergives en retslig myndigheds tilsyn i 

overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i direktiv 2008/115/EF med henblik på at 

kontrollere, om betingelserne for frihedsberøvelse stadig er til stede; 

7. at træffe foranstaltninger til at gøre Slovakiets ordning for tilsyn med tvangsmæssig 

tilbagesendelse som indført i overensstemmelse med artikel 8, stk. 6, i direktiv 2008/115/EF 

mere uafhængig af grænse- og udlændingepolitiet; at sikre ordningens holdbarhed gennem en 

stabil, rettidig og tilstrækkelig finansiering; at træffe foranstaltninger til at sikre, at 

observatører ved tvangsmæssig tilbagesendelse er behørigt uddannet i tilsyns- og 

ledsageteknikker; at give de berørte interessenter adgang til rapporterne om overvågede 

operationer med tvangsmæssig tilbagesendelse. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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